Porownanie ttumaczen Marka 10:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | I objawszy je kladac rgce na nie btogostawit je
interlinearny | Textus Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Po czym bral je w ramiona* i blogostawit, ktadac na
dostowny dostowny nie rece.**12)
PBPW Przektad Nowy Testament I objawszy je, blogostawil, ktadac rece na nie.
dostowny Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I objawszy je ktadac rece na nie blogostawit je
dostowny Oblubienicy
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Po czym brat je w ramiona i blogostawil, ktadac na nie
literacki rece.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I brat je na rece, a ktadac na nie rece, btogostawit je.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska I biorac je na rgce swoje, 1 ktadac na nie rgce,
literacki blogostawit im.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I obtapiajac je, i ktadac na nie rece, btogostawit je.
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I biorac je w objecia, ktadl na nie rece i blogostawit je.
literacki
BW Przektad Biblia Warszawska I brat je w ramiona, i blogostawit, ktadac na nie rece.
literacki
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | I objal je, i blogostawit, ktadac na nie rece.
literacki
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem bral je w objecia i btogostawil, ktadac na nie
literacki rece.
PBP Przektad Nowy Testament Potem obejmowat je ramieniem i blogostawit, ktadac
literacki Popowskiego na nie rece.
PBW Przektad Nowy Testament, Potem brat dzieci w ramiona i ktadac na nie rece,
literacki Wspotczesny blogostawil.
Przektad
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska I przytuliwszy je btogostawil, ktadac na nie rece.
literacki

D <x>480 9:36</x>
2 <x>480 5:23</x>




TUB Przektad bi6mis. Hosuit OOHsBIIM iX, TOKJIAZAB HA HUX PYKH, OJIarOCIIOBIISB.
literacki nepexnan YbT
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wzigwszy w zgigte do gory ramiona one, z gory na
dynamiczny | badaczy dot dla tatwo odwzorowywatl we wniosku ktadac rece
aktywnie na one.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | I wzial je, i ktadac na nie r¢ce, wielbit im Boga.
dynamiczny
NTPZ Przektad Nowy Testament z I wziat je w ramiona, ktadt na nich r¢ce 1 czynil nad
dynamiczny | Perspektywy nimi b'rachg.
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I brat dzieci w ramiona, 1 zaczat je blogostawic,
dynamiczny | Swiata wktadajac na nie rece.
PSZ Przektad Nowy Testament I przytulat dzieci, i ktadt na nie rece, btogostawiac je.

dynamiczny
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